Visita Familiar Comunitario
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El Régimen comunitario sera de aplicacion a los siguientes familiares, cuando acomparien o se retinan con el ciudadano
comunitario, por un periodo maximo de 90 dias en el semestre, segun el articulo 2 del R.D. 240/2007, de 16 de febrero,
sobre entrada, libre circulacion y residencia en Espafia de ciudadanos miembros de la UE y de otros Estados parte en el
Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo:

a) A suconyuge.

b) A la pareja con la que mantenga una unién analoga a la conyugal inscrita en un registro publico establecido a esos
efectos en un Estado miembro de la UE, que impida la posibilidad de dos registro simultaneos en dicho Estado, y
siempre que no se haya cancelado dicha inscripcion, lo que debera ser suficientemente acreditado.

c) A sus descendientes directos, y a los de su conyuge o pareja registrada siempre que no haya recaido el acuerdo o la
declaracién de nulidad matrimonial, divorcio o separacion legal, o se haya cancelado la inscripcion registral de pareja,
menores de 21 afios, mayores de dicha edad que vivan a su cargo, o incapaces.

d) A sus ascendientes directos, y a los de su conyuge o pareja registrada gue vivan a su cargo, siempre que no haya
recaido el acuerdo o la declaracién de nulidad del vinculo matrimonial, divorcio o separacion legal, o se haya
cancelado la inscripcidn registral de pareja.

Si se cumplen los requisitos anteriores se aplicara el régimen comunitario y por tanto la tasa de visado sera gratuita.

En el caso de no cumplirse los requisitos del régimen comunitario, por no acreditar vivir a cargo del solicitante, no tener
legalmente registrado el matrimonio o por cualquier otra razén, se debera abonar la tasa de visado y disponer de un
seguro médico de viaje.
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Documentacidn a presentar:

AR
Nombre(s)&Apellido(s) / it 4
Numero de pasaporte / #'[25 NUmerg de teléfono
Direccion de correo electronico / HE4-H ik BRI
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Requisitos Principales / 3= %41 %} e Wt P

Impreso de solicitud de visado nacional debidamente cumplimentado en
todos sus apartados con caracteres latinos en mayuscula y firmado por el
solicitante. (para menores de edad, firma de la persona que ejerce la patria
potestad o del tutor legal)
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Una foto en color reciente (no mas de 6 meses de antigliedad), con fondo
blanco, entre 35mm de ancho y 45mm de alto. Mas informacién sobre sus
2 caracteristicas aqui.
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Pasaporte con un minimo de 3 meses de validez después de la fecha
prevista de salida del espacio Schengen y al menos 2 paginas libres, y
fotocopias de todas sus paginas. Una copia adicional solamente de la hoja
3 biografica.
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Acreditar vinculo familiar mediante certificado literal de matrimonio, de
menos de tres meses, certificado nacimiento, certificado de pareja de hecho,

etc.
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Se debera expresar la voluntad del ciudadano comunitario indicando que el
solicitante de visado “viajara con él”, o se “reunira con él”.
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Se debe presentar copia del documento de Identidad del ciudadano
comunitario o del pasaporte.

Reservas de vuelo a Espafia conjunta con el ciudadano comunitario o para




reunirse.

Para menores de 18 afios que viajen solos: Autorizacién notarial otorgada
por ambos padres, o tutores legales, autorizando a viajar al menor. Si el
menor viaja con uno soélo de los padres: Autorizacidon notarial del padre o
madre que no viaja. Dicha autorizacidon notarial debe estar traducida y
legalizada.
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Para solicitantes de terceros paises, se debe presentar su permiso de
residencia valido en China.
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DOCUMENTOS ADICIONALES:

-Este Consulado General podra requerir, si lo estima necesario, la presentacion del solicitante para una entrevista asi
como cualquier otra documentacion complementaria que estime oportuna.

-En caso de presentar documentacion incompleta, dispondra de 10 dias habiles para subsanarla. Pasado dicho plazo, la
solicitud se entendera desestimada.

-La posesién de un visado no confiere un derecho irrevocable de entrada. Excepcionalmente, la policia en frontera podra
denegar la entrada, incluso con visado y pasaporte validos.
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Tasa de visado / ZilE#
Nombre del agente /
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Tasa de servicio / 355 %%

Domicilio postal / i}
Tasa de mensajeria
(en caso de haber) /% (WH)

Otras tasas / H:Ath 2% Numero de teléfono / Hiif
Nombre y firma del empleado que lo tramita Fecha
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Firma del solicitante
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